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Le Lieu de M®MmMoire est d®di ® ‘“surllighdnipendaatilar Secondies Guére
mondiale. Sur ce territoire a cheval entre Haoté r e et Ar d che, l es habita
sauvetage de nombreux réfugiés, notamment juifs.

Le Lieu de M®moire per met Jostes ansioue fatdivesite ads tomdsede rédista
qui se sont développées pendant la Seconde Guerre mondiale.

Dans le cadre du CNRD 2025/2026, le Service éducatif vous propose ce dossier. Il présente quelques piste
de r®fl exion pour travailler sur | e suj

Anoter:Léexposition temporaire
La fin de la Shoah : survire,
témoigner, juger.
Concue par les équipes du Mémorial de
Shoah, elle sera présentée au Lieu de
ire de janvier a fin mai 2026, en
a la thématique du CNRD
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I/ Etude de cas : JeatMarie Schoen, déporté politique

A- Extraits du « Carnet bleu», avritmai 1945
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Jean Marie Schoen ésb u n étutliargs> rgflés a la maison des Roches au Chaabognon le 29 juin 1943. I

est ensuite interné & Moulins puis Compiegne et déporté a Buchenwald, camp-THeek&pHigcrit ses 580 km a
pied en 27 jours dans un journal de route ap@aénet blew. Il y décrit notamment toute la période des marct
ddo®vacuation du camp de Thekla, du 13 avril au 9

Ce document permet de comprendre |l a fin de | a g
camps, leur désordre et les conditions épouvantables (froid, pluie, crasse, scorbut, inquiétude, épuisern
informations sur | a situation politique, attente



Transcription de guelques extraits du carnet :

« Leipzig le 13 avril 1945

«Nous nous attendons ~° wvoir arriver | es troupes
heures on nous donne ordre de faire nos pagquets
Repas rapide500gr pain, boudin, margarine et quelques pommes de terre. Agitation assez grande. Coups
fréquents. Finalement on a le temps suffisant. Attente dehors assis avec les paquets. Quelques bruits coure
se rendre a la frontiere tchéque ; marcher 40 km dans la nuit. Trois remorques de camion sont chargées de
terre, pains, affaires des SS, etc. on se demande ce que ¢a va donner. Il faudra probablement trainer tout c
( é) redoutant un peu | 0®preuve de | aétrenaussitun pee seul.
Attendond ( é)

Aprés une marche qui dure toute la nuit, étape a Wirzen.

14 avri#l3 heures Apr s une pause de 1 ° 2 heures nous r
passent en tous sens (é) On se dispute, certains
On rencontre beaucoup de prisonniers de guerre francais et le bruit court que nous tendons de plus en |
encercles La halte a |ieu au bout ddune dizaine de Kk
de | dexode. Tout notre espoir est en ceux qui do
entre nos gardiens.

ey

20 avril- 10 heuresNous sommes dans un patelin ° | dest de |
de foot. Mon moral est bon malgré les difficultés de toutes sortes. Heureusement, il ne pleut pas. Beaucoup
se sont ®vad®s ; plusieurs sont morts, tu®s ou f
(e")

28 Avril 1945Nous sommes a Reichenbach. La marche contindei er d&i mmenses conyv
nous ont d®pass®s. Pour | e moment rien ~ manger.
pl ui e, nous sommes compl ®t ement humides. Toujour
i v Quugrie™ Ne ta® | essumimal M Se’  ,Co0reRs ™ W oMt .

Lundi 30 avril 1945Apres une marche de 9 a 10 km pour la premiére fois depuis le départ on hous met au re

des hangar s. La place est minime mais on est ° |
(é) Jodai | 6i nt ®ri eur de |l a bouche malade (sorte
repoussant. Quand est ce que cette vie aurasohter®e i gneur Di eu ai de moi

Les nouvelles sont bonnes. On a appris |l a mort (
diss parist iso:n dansyslse sbnoeui |l l%@r«ds des™ t 2t-es.adus pda t
guerre. Il faut que cela ne tarde pas car nous s

Libéré par les Russes le 9 mai 1945
Taplitz-Schoenau le 16 mai 1945
En cantonnement i ci nous attendons do°tr»e rapatrtr



B-Lettre doAndr ® -MaueySohoem,diul®d45” Je an

Montredon-Labessonnié ce 17

Mon cher ami

En revenant de chez mon frére, chez qui j’ai passé une quinzaine de jours,
j’ai trouvé ta lettre du neuf courant. Il ne m’est pas possible de te dire
toute la joie ressentie en apprenant par toi-méme que tu étais vivant et
de retour en France. Bénis soit dieu qui t'a si miraculeusement conserveé
A ma vieille affection car vois-tu, nous ne sommes guére a pouvoir fouler
la terre de notre pays, a vivre ce réve que nous caressions la-bas dans des
instants de délire et que par instant, nous désespérions de voir se
réaliser. Je suis trés heureux aussi que tu te sois souvenu de mon adresse
car malgré tous mes efforts, je ne suis jamais parvenu a retrouver la
tienne. Je suis cependant trés surpris que tu m’écrives de Paris. J'espere
que tu n'y es que de passage, chez quelque ami et que tu as retrouvé ta
famille et ton toit. Tu m’écriras longuement pour me donner tous ces
détails et pour me raconter la suite des aventures que mon départ de
Buchenwald m’empéche de connaitre. A vrai dire je te croyais mort car
Lobstein et tes autres camarades Alsaciens Perez et Bresson (je crois bien
que c’est son nom) ne pouvaient me donner de tes nouvelles. Ces derniers
étaient encore en vie le 5 avril, mais je ne sais ce qu’ils sont devenus
pendant notre évacuation tragique de Dora, car c’est bien a Dora que
j’étais. Heuzet est mort a I'hopital de Ravensbriick quelques jours avant
la derniére évacuation et Trocmé a Dora. Quant a Bonifas il est de retour
et bien qu'il soit venu me voir (je n’étais pas la ce jour-la) je n’ai pas eu la
chance de 'embrasser. Je crois que ses camarades de Compiegne sont
tous morts. De notre Kommando « Kabelziehen » nous ne sommes que 4
vivants sur 95 francais. Ceci, vois-tu se passe de commentaires.

J’espére avoir le plaisir de te voir ici, ol je me repose encore quelques
temps- écris-moi si tu viens.

En attendant si tu veux des nouvelles fraiches, va dans le 9¢me 22 rue de
la tour d’Auvergne et demande Claudine David qui a passé quelques jours
a Labessonnié ; elle te racontera et te montrera quelques photos.

Enfin je ne suis plus fiancé, j’ai appris cette nouvelle a Dora, épreuve bien
dure dans une dure épreuve.

Allons, mon cher Jean-Marie, en espérant bientdt te lire ou te voir je
t'embrasse de tout mon cceur, en te redisant toute ma joie de te savoir en
vie.

Ton ami pour la vie

André
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André Guyonnaud a également été arrété a la maison des Roches au Chambon en juin 1943. Cette le

ddaborder | a th®&matique de | a camaraderi e, de | «
exp®rience de | dunivers concentrationnaire.

On y ressent | e souci de savoir ce que sont dev
deviendront | es Associations de d®port®s est d®j

parmi les rares survivants en évoquant sans détour les morts et la réalité du systéme concentrationnair
résultats.



I/ Etude de cas : Janine Dreyfuss, déportée juive

A- Photographie, été 1945
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Janine Dreyfuss est née en 1925 a Strasbourg. Elle réside avec ses parents René et Georgette Dreydess a |
Bains (Loire). Elle est sténodactylo. Elle est arrétée a Mdes®Baihs avec sa famille le 25 mai 1944, internée .
caserne de Grouchy, puis au camp de Drancy. Elle est déportée par le convoi 75 parti du camp de Dranc
1944, ° destination du camp d' Auschwitz. Ses par
camp.

Janine est l i b®r ®e en mai 1945. ERolsse ad.goh, pussoséjaunme
brievement en Alsace, chez des oncles et tantes. Elle rentre seuletian8ainEn juillet/aolt 1945, elle est er
séjour de convalescence au Charsbeni gn o n, dans un htltel avec doau
s®jour est f i nAmerica® JewishrJoint Mistrisuion Cappmaliqeus nourammedoint».

La photographie est prise a cette période
En juillet 1946, elle épouse David Silberberg avec lequel elle aura 4 enfants. Elle s'engage auprés d'as

témoigne devant des scolaires. Elle est membre fondatrice et présidente d’honneur du Mémorial de la Rési:
la Déportation de la Loire. Janine Silberberg est décédée en 2015. c



B- Lettre de Janine Dreyfuss a ses oncles et tantes, juin 1945
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En juin 1945, trés peu de temps aprés son retour de déportation (et donc avant son séjour au Chambc
Silberberg envoie une lettre de plusieurs pages a ses oncles et tantes habitant en Alsace. Elle y décrit sol
son internement a Drancy, sa déportation et sa libération ainsi que ses souffrances, ses tristesses et
not amment concernant | e retour de sa siur Huguet

Ce courrier est retranscrit dans les pages suivantes.






